
• Wash and rinse all parts in 
warm, soapy water before
first use and after each use.

• Bottle and lid are not 
dishwasher safe, hand
wash only.

• Do not clean with products
that contain bleach
or chlorine.

• Do not clean with abrasive 
cleaners or scrubbers.

• This product is not for 

microwave use—NEVER
use in microwave.

• Not for use in the freezer.
• This product is able to keep 

liquids hot or cold for 
extended periods of time, 
please allow hot liquids to
cool before securing lid
and consuming.

• Do not overfill bottle. Hot 
liquids can scald user.

• Keep out of reach of children 
when filled with hot liquids.

• Do not use with
carbonated beverages.

TO USE:
• For best results, pre-heat or 

pre-chill bottle prior to use.
 Fill with hot or ice cold water, 

attach lid and let stand for
 5 minutes, then empty.
• Carry by using the silicone 

carry strap around the lid.

BOUTEILLE À ISOLATION 
SOUS VIDE À

DOUBLE PAROI
EN ACIER INOXYDABLE

• Laver et rincer tous les composants 
dans de l’eau tiède savonneuse 
avant la première utilisation et après 
chaque utilisation.

• Le bouteille et le couvercle ne vont 
pas au lave-vaisselle ; laver 
uniquement à la main. 

• Ne pas nettoyer avec des produits contenant 
de l’eau de Javel ou du chlore.

• Ne pas nettoyer avec des détergents
ou des épurateurs abrasifs.

• Ce produit ne va pas au four 
micro-ondes — NE JAMAIS
utiliser au micro-ondes.

• Ne pas utiliser au congélateur.
• Ce produit peut conserver les liquides 

chauds ou froids pendant de longues 
périodes ; laisser refroidir les liquides 
chaudsavant de fixer le couvercle et 
de consommer. 

• Ne pas trop remplir la bouteille.
Les liquides chauds peuvent
brûler l’utilisateur.

• Tenir hors de la portée des enfants 

lorsque la bouteille est remplie de 
liquides chauds.

• Ne pas utiliser avec des 
boissons gazeuses.

MODE D’EMPLOI :
• Pour de meilleurs résultats, 

préchauffer ou refroidir la bouteille 
avant de l’utiliser. Remplir d’eau 
chaude ou glacée, attacher le 
couvercle et laisser reposer pendant 
5 minutes, puis vider.

• Transporter à l’aide de la sangle de 
transport en silicone autour 
du couvercle.

DOBLE PARED CON 
AISLAMIENTO AL VACÍO 

DE ACERO
INOXIDABLE

BOTELLA 
• Lave y enjuague todas las piezas en 

agua tibia jabonosa antes del primer 
uso y después de cada uso.

• La botella y la tapa no son aptos para el 
lavavajillas, lavar sólo a mano.

• No limpie con productos que 

contengan blanqueadores ni cloro.
• No limpiar con limpiadores abrasivos 

o estropajos.
• Este producto no es para uso de 

microondas; NUNCA usar
en microondas.

• No utilizar en el congelador.
• Este producto es capaz de retener los 

líquidos fríos o calientes durante largos 
períodos de tiempo, por favor, deje 
que los líquidos calientes se enfríen un 
poco antes de fijar la tapa y 
consumirlo.

• No sobrellene la botella. Los líquidos 

calientes pueden escaldar al usuario.
• Mantener fuera del alcance de

los niños cuando se llena con
líquidos calientes.

• No use bebidas carbonatadas.
PARA USARLO:
• Para mejores resultados, precaliente o 

enfríe la botella primero antes de 
usarlo. Llene con agua caliente o fría, 
colocar la tapa y deje reposar por 5 
minutos y luego vaciar.

• Puede llevarlo usando la correa 
de silicona que está alrededor de 
la tapa.
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DOUBLE WALL 
STAINLESS STEEL 

VACUUM INSULATED BOTTLE

1.5 in
8.5 in
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